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Dakujeme vam za kdipu motora Honda! Chceme vam poméct dosiahnut
¢o najlepsie vysledky pri pouzivani vadsho nového motora a zarover ho
prevadzkovat bezpecne. Tato prirucka obsahuje informacie o pouzivani
motora a bezpecnostné informacie. Pred pouzivanim motora si ju pozorne
precitajte. V pripade problémov, alebo ak mate akékolvek otazky tykajuce
sa vasho motora, obratte sa na vasho servisujuceho predajcu.

Vsetky uvedené informacie sa zakladaju na poslednych dostupnych
informéciach o vyrobku v ¢ase tlace ndvodu. Honda Motor Co., Ltd.

si vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien kedykolvek bez oznamenia

a bez akychkolvek zavizkov vztahujlcich sa k tymto zmenam. Ziadna
Cast tejto publikacie nesmie byt reprodukovana bez pisomného suhlasu.

Tento navod tvori neoddelitelnu sucast motora a pri jeho dalsom predaji
musi s nim zostat.

Precitajte si pokyny, ktoré boli sicastou zariadenia, ktoré je pohanané
tymto motorom. Ndjdete v nich dalsie informacie tykajuce sa spustenia,
vypnutia, prevadzky a nastavenia motora a vsetky pokyny tykajuce sa
zvlastnej udrzby.

Spojené staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:

Odporucame, aby ste si precitali zaru¢né podmienky. Je v nich uvedeny
rozsah zaruky a povinnosti vyplyvajuce z vlastnictva. Zaru¢na politika je
samostatny dokument, ktory vdm mal poskytnut predajca.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vasa bezpecnost a bezpecnost ostatnych je velmi dolezita. V tomto
navode a na motore sme umiestnili délezité bezpe¢nostné pokyny.
Prosim, precitajte si tieto pokyny starostlivo.

Bezpecnostné pokyny vas upozoriiuju na potencidlne rizika, pri ktorych
by ste sa mohli vy, alebo ini zranit. Kazdému bezpecnostnému pokynu
predchadza bezpe¢nostny symbol £ a jedno z troch slov,
NEBEZPECENSTVO, POZOR, alebo VYSTRAHA.

Tieto varovné slovéd maju nasledovny
vyznam:

ANEBEZPECENSTVO

Ak nebudete dodrziavat pokyny,
BUDETE USMRTENY alebo
VAZNE ZRANENY.

Ak nebudete dodrziavat pokyny,
MOZETE BYT USMRTENY alebo
VAZNE ZRANENY.

A POZOR

Ak nebudete dodrziavat pokyny,
MOZETE BYT ZRANENY.

A VYSTRAHA

Kazdé upozornenie vam hovori, aké je riziko, ¢o sa moze stat a o
vy mozete urobit, aby ste sa vyhli alebo zlahcili zranenie.

UPOZORNENIA NA PREDCHADZANIE SKODAM

Tiez sa stretnete s inymi dolezitymi upozorneniami, uvedenymi za slovom
UPOZORNENIE.

Toto slovo znamena:
UPOZORNENIE Ak nebudete dodrziavat pokyny, mézete dojst k

poskodeniu motora, iného majetku alebo Zivotného
prostredia.

Cela tato brozura je plna délezitych bezpecnostnych informacii —prosim
pozorne si ju precitajte.

HONDA

NAVOD NA POUZITIE

GX240.-GX270-GX340.GX390

llustracie uvedené v tejto dokumentacii vychddzaju najma z nasledujuceho
modelu: typ vyvodového hriadela S, s palivovou nadrzou
« llustracie sa mézu lisit podla typu.

A POZOR A

Vyfuk motora z tohto produktu obsahuje
chemikalie, ktoré podla statu Kalifornia
sposobuju vznik rakoviny, poruchy plodu a iné
poruchy reprodukéného systému.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

+ Je nutné, aby ste pochopili funkciu vietkych ovladacich prvkov
a naucili sa rychlo vypnut motor v pripade nudze. Skontrolujte, ¢i
operator dostal zodpovedajtce pokyny este pred pouzitim zariadenia.

+ Nedovolte detom hrat sa s motorom. Deti a zvieratd sa nesmu
zdrziavat v oblasti pouzivania motora.

« Vyfukové plyny motora obsahuju jedovaty oxid uholnaty.
Neprevadzkujte motor bez dostato¢ného vetrania a nikdy nespustajte
motor vnutri.

« Pocas prevadzky sa motor a vyfuk velmi zahreju.

Pocas prevadzky umiestnite motor najmenej 1 meter od budov
a dalsich zariadeni. Horlavé materialy umiestnite v dostatoc¢nej
vzdialenosti. Ak je motor spusteny, ni¢ na neho nekladte.

UMIESTNENIE BEZPECNOSTNYCH STiITKOV

Tieto Stitky vas upozornuju na potencidlne nebezpecenstvo, ktoré moze
sposobit vazne poranenie. Pozorne si ich precitajte.

Ak sa niektory zo Stitkov stane necitatelnym, poziadajte svojho
servisného predajcu o jeho vymenu.

VYSTRAZNY STITOK VYFUKU

VYSTRAZNY STITOK

(Tento stitok by sa mal nachadzat

na palivovej nadrzi, kryte
ventilatora alebo by mal byt
volne pribaleny k motoru na
pouzitie vyrobcom.)

VYSTRAZNY STITOK Pre EU Okrem EU
/!\ |L.v-]!| /%\ t prilozené k dodavané s
|| vyrobku vyrobkom
A WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive. . . - .
Turn engine off and let cool before refueling. dodévané s prilozené k
The engine emits toxic carbon monoxide. vyrobkom vyrobku
Do not runin an enclosed area.
Read Owner's Manual before operation.
A ATTENTION
L'essenceesttrés inflammable et explosive. . . . .
Arréterle moteur et le laisserrefroidir avant de faire le plein d'essence. dOdavane S dOdavane S
Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone. V)’/rO bkom V)’/I'O bkom
Ne pas utiliser dans un local enclos.
Lire le manuel de propriétaire avant |'utilisation.
VYSTRAZNY STiTOK VYFUKU Pre EU Okrem EU
(] nie je dodavané
_? I(_)T zahrnuty s vyrobkom
A CAUTION . . - .
OT MUFFLER CAN dodéavané prilozené
BURN YOU. ; Y
Sray awey 1 ongine s vyrobkom k vyrobku
has been running.
A ATTENTION ) ) . .
L"ECHAPPEMENT CHAUD dodavané dodavané
PEUT VOUS BRULER. Y Y
SELOIGNER QUAND s vyrobkom s vyrobkom
LE MOTEUR FONCTIONNE.
= Benzin je vysoko horlavy a vybusny. Pred
A doplnanim paliva vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.
Motor vypusta jedovaty oxid uholnaty.
@ Nespustajte ho v uzavretych priestoroch.
& |.l| Pred prevadzkou si precitajte navod na poutzitie.
Cl Horuci vyfuk vas moze popalit.
I(_)'I‘ Ak motor bezal dodrzte odstup.
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UMIESTNENIE KOMPONENTOV A OVLADACICH
PRVKOV

UZAVER PALIVOVEJ NARDZE

PALIVOVA NADRZ

ELEKTRICKY
STARTER
(vybavené typy)

UZAVER PLNIACEHO
HRDLA OLEJA/MIERKA
HLADINY OLEJA

RUCNY STARTER

VYPUSTNA SKRUTKA OLEJA

TLMIC VYFUKU VZDUCHOVY FILTER

RUKOVAT STARTERA
TYPY OVLADACICH PRVKOV MOTORA

OKREM MODELOV'S |
ELEKTRICKYM STARTEROM

PACKA SYTICA
SPINAC
MOTORA

PACKAPALIVOVEHO VT

VENTILU o
TIAHLO SYTICA
(vybavené typy)

MODELY S ELEKTRICKYM STARTEROM

SPINAC MOTORA

FUNKCIE

SYSTEM VYSTRAHY PRED NiZKOU HLADINOU OLEJA OIL ALERT®
(ak je vo vybave)
"Oil Alert je registrovana ochranna zndmka v Spojenych Statoch"

Vystrazny systém oleja slizi na prevenciu poskodenia motora v désledku
nedostato¢ného mnozstva oleja v klukovej skrini. Pred tym, ako hladina
oleja poklesne pod bezpecnu hranicu, snimac hladiny oleja automaticky
vypne motor (spina¢ motora zostane v polohe ZAPNUTY).

Ak sa motor zastavi a nebude ho mozné nastartovat, skontrolujte hladinu
motorového oleja (pozri strana 9) skor, ako budete hladat pricinu inde.

OCHRANA OBVODOV (ak je vo vybave)
Systém ochrany obvodov chrani

obvod nabijania akumulatora.
Mechanizmus ochrany obvodov sa
spusti v doésledku skratu alebo

pripojeni akumuldtora s opacnou
polaritou.

Po vypnuti systému ochrany obvodov
sa rozsvieti zelend kontrolka vo vnutri
systému ochrany obvodov, ¢im
indikuje jeho funkciu. V takomto
pripade zistite pric¢inu problému a

OCHRANA

pred opdtovnym nastavenim systému OBVODOV ’ Deon
ochrany obvodov chybu opravte. B oo
b)

Stlacenim tlacidla systému ochrany
obvodov obnovite jeho funkciu.

D(_ ON —~=— ZAPNUTY
*—0

E OFF —— VYPNUTY
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KONTROLY PRED PREVADZKOU
JE MOTOR PRIPRAVENY NA POUZITIE?

Pre vasu bezpecnost, zabezpecenie splnenia environmentalnych
predpisov a dosiahnutia ¢o najdlh3ej Zivotnosti vasho zariadenia je
dolezité, aby ste pred zacatim prevadzky motora skontrolovali jeho stav.
Ak pred pouzivanim motora objavite nejaky problém, vyrieste ho, alebo
motor nechajte opravit v servise.

A POZOR

Nespravna udrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moéze viest k vaznej poruche.

Niektoré poruchy mézu sposobit vazne zranenia alebo smrt.

Pred kazdou prevadzkou vzdy vykonajte predprevédzkovu
kontrolu a odstrérite vietky pripadné poruchy.

Predtym, nez za¢nete motor pred spustenim kontrolovat, motor
umiestnite do vodorovnej polohy a spina¢ motora prepnite do
polohy OFF (vyp.).

Pred spustenim motora vzdy skontrolujte nasledujice body:
Skontrolujte celkovy stav motora

1. Skontrolujte blok motora a priestor pod motorom, ¢i niekde neunika
olej alebo benzin.

2. Odstrante vsetky necistoty, najma v okoli timica vyfuku a $ndrového
Startéra.

3. Hladajte zndmky poskodenia.

4. Skontrolujte, ¢i su vietky Stity a kryty na mieste a ¢i su utiahnuté
vietky matice a skrutky.

Skontrolujte motor

1. Skontrolujte mnozstvo paliva (pozri strana 8). Ak zacnete pracovat
s plnou nadrzou, eliminujete tym prestavky na doplnenie paliva pri
prevadzke.

2. Skontrolujte hladinu motorového oleja (pozri strana 9). Prevadzka
motora s nizkou hladinou oleja m6ze sposobit jeho poskodenie.

Vystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky
vypne motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpec¢nu hranicu.
Napriek tomu, aby ste sa vyhli neocakdvanému vypnutiu motora,
vzdy kontrolujte vysku hladiny motorového oleja pred
nastartovanim.

3. Skontrolujte hladinu oleja v skrini redukcie (v prislusnych typoch)
(pozri str. 9). Olej je nevyhnutnou sucastou pri prevadzke systému
redukcie a jej dlhej zivotnosti.

4. Skontrolujte vlozku vzduchového filtra (pozri strana 10). Zanesena
vlozka vzduchového filtra obmedzi prudenie vzduchu do
karburdtora, ¢&im sa znizi vykon motora.

5. Skontrolujte zariadenie, ktoré je pohdnané tymto motorom.

Precitajte si pokyny, ktoré boli suc¢astou zariadenia, ktoré je
pohanané tymto motorom. Najdete v nich vsetky informacie
a postup, ktory je nutny dodrzat pred spustenim motora.

PREVADZKA
OPATRENIA PRE BEZPECNU PREVADZKU

Pred prvym pouzitim motora si prosim pre¢itajte kapitolu DOLEZITE
BEZPECNOSTNE INFORMACIE na strane 2 a kapitolu KONTROLY PRED
PREVADZKOU na strane 4.

Nebezpecenstvo otravy oxidom uholhatym

Z bezpecnostnych dévodov motor nepouzivajte v uzavretych
priestoroch ako je napriklad garaz. Vyfukové plyny vasho motora
obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory sa méze rychlo nahromadit v
uzavretych priestoroch a moze sposobit ochorenie alebo dokonca smrt.

A POZOR

Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory
méze v uzavretych priestoroch dosiahnut nebezpecnu
koncentraciu.

Vdychovanie oxidu uholnatého moéze spbsobit stratu
vedomia alebo smrt.

Nikdy nenechavajte tento motor nastartovany v uzatvorenych
ani ¢iasto¢ne uzatvorenych oblastiach, v ktorych sa mézu
nachadzat osoby.

Pozrite si pokyny dodavané so zariadenim pohananym tymto motorom,
kde najdete vietky bezpecnostné opatrenia, ktoré je potrebné dodrzat
pri nastartovani, zastaveni a prevadzke motora.

Motor nepouzivajte na svahoch so sklonom vacsim ako 20° (36 %).

STARTOVANIE MOTORA

1. P&cku palivového ventilu prepnite do polohy OTVORENY.
PACKA PALIVOVEHO VENTILU

— ZAPNUTY ©

VYPNUTY
2. PriStartovani studeného motora presurite packu sytica alebo tiahlo
syti¢a (pouzitelné typy) do polohy UZAVRETY.

PACKA SYTICA

UZAVRETY —=—

UZAVRETY

TIAHLO SYTICA (prisluiné typy)
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Pri Startovani zahriateho motora ponechajte packu sytica alebo tiahlo
syti¢a v polohe OTVORENY.

V ramci niektorych aplikdcii motora sa pouziva dialkové ovlddanie
syti¢a namiesto packy syti¢a umiestnenej na motore, ktord je
zobrazend na predchadzajucej strane. Precitajte si pokyny od
vyrobcu zariadenia.

3. Plynovu packu presunte z polohy MIN. asi do 1/3 drahy smerom
k polohe MAX.

-

MIN.

1/3 POLOHY

PACKA PLYNU

Niektoré aplikacie motorov pouzivaju skor ovlddac Skrtiacej klapky
umiestneny mimo ako packu Skrtiacej klapky namontovanu na
motore, ktora je tu zobrazena. Precitajte si pokyny od vyrobcu
zariadenia.

4. Prepnite spina¢ motora do polohy ZAPNUTY.

MODELY S ELEKTRICKYM
STARTEROM

OKREM MODELOV'S
ELEKTRICKYM STARTEROM

SPINAC MOTORA |

g‘: o ON START

ON
/

ZAPNUTY

ZAPNUTY

ZAPNUTY

SPINAC MOTORA

ZAPNUTY

SPINAC MOTORA

SLOVAK

Pouzite Startér.
RUCNY STARTER
Zlahka potiahnite rukovatou Startéra pokym nepocitite odpor, potom

potiahnite razne v smere, ako je zobrazené nizsie. Rukovat Startéra
pomaly vratte do poévodnej polohy.

SPINAC MOTORA Spina¢ Motora

UPOZORNENIE |
Rukovidit Startéra nenechajte volne navinut spét do Startéra. Nechajte ju
navinut pomaly, aby ste zabrdnili poskodeniu Startéra.

ELEKTRICKY STARTER (ak je vo vybave):

Tlacidlo otocte do polohy START (3tart)
a podrzte ho v tejto polohe, az kym sa
motor nespusti.

Ak sa motor do 5 sekind nespusti,
uvolnite tlacidlo a pockajte aspon
10 sekind. Potom skuste motor
spustit znova.

UPOZORNENIE

Ak budete elektricky Startér pouzivat naraz
dlhsie ako 5 sekund, Startér sa prehreje a
méZe sa poskodit.

Po spusteni motora uvolnite tlacidlo.

Vrati sa do polohy ON (zap.). SPINAE MOTORA

Ak bola packa sytica alebo tiahlo syti¢a (vybavené typy)

(pouzitelné typy) pri Starte studeného motora prepnuté do polohy
UZAVRETY, so zahrievanim motora postupne prestvajte packu/tiahlo
do polohy OTVORENY.

PACKA SYTICA

—» OTVORENY

UZAVRETY

TIAHLO SYTICA (prislu$né typy)




ZASTAVENIE MOTORA

Pre zastavenie motora v nudzovej situdcii, jednoducho prepnite spinac
motora do polohy VYPNUTY. Za norméalnych podmienok pouzite
nasledovny postup. Precitajte si pokyny od vyrobcu zariadenia.

1. Presunite packu plynu do polohy MIN.
Niektoré aplikdcie motorov pouzivaju skor ovlddac Skrtiacej klapky

umiestneny mimo ako packu Skrtiacej klapky namontovanu na
motore, ktora je tu zobrazena.

PACKA PLYNU

2. Spina¢ motora prepnite do polohy VYPNUTY.

OKREM MODELOV S

ELEKTRICKYM STARTEROM ’
VYPNUTY

PACKA PLYNU

SPINAC MOTORA

VYPNUTY OFF

VYPNUTY

SPINAC MOTORA

SPINAC MOTORA

3. Prepnite packu palivového ventilu do polohy UZAVRETY.

PACKA
PALIVOVEHO
VENTILU

VYPNUTY —— B =

NASTAVENIE OTACOK MOTORA

Plynovu packu posunite tak, aby ste nastavili pozadované otacky.
Niektoré aplikacie motorov pouzivaju skor ovladac skrtiacej klapky
umiestneny mimo ako packu skrtiacej klapky namontovanu na motore,

ktord je tu zobrazend. Precitajte si pokyny od vyrobcu zariadenia.

Odporucania tykajuce sa otacok motora najdete v pokynoch, ktoré boli
sucastou zariadenia, ktoré je pohanané tymto motorom.

PACKA PLYNU

MIN

MIN.
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SERVISOVANIE VASHO MOTORA

DOLEZITOST UDRZBY
Spravna udrzba je nevyhnutna pre bezpecnu, hospodarnu a
bezporuchovi prevadzku. Rovnako to pomoze znizeniu emisii.

A POZOR

Nespravna tdrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moze viest k vaznej poruche.

Niektoré poruchy mézu spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

Vzdy postupujte podla odporucani pre kontrolu a tdrzbu a
planu uvedenom v tomto navode na pouZitie.

Na nasledujucich stranach je uvedeny plan udrzby, postupy rutinnej kontroly
a ukony jednoduchej udrzby vyzadujuce poutzitie len zékladného ru¢ného
néradia. Ide o pomocku na spravnu starostlivost o motor. Vykonanie
ostatnych servisnych ukonov, ktoré st ndrocnejsie alebo vyzaduju pouzitie
$pecidlnych nastrojov, najlepsie zvladnu odbornici a zvycajne ich vykonévaju
technici spolo¢nosti Honda alebo ini kvalifikovani mechanici. Plan adrzby sa
tyka pouzivania motora za normalnych prevadzkovych podmienok.

Ak prevadzkujete vas motor v stazenych podmienkach, ako je napriklad
nepretrzitd prevadzka s vysokou zatazou, alebo v prostredi s vysokou
teplotou, alebo v neobycajne prasnom prostredi, konzultujte odporucania
pre vase individudlne potreby a pouZzitie u vasho servisujuceho predajcu
Honda.

Udrzbu, vymenu alebo opravu zariadeni a systémov na regulaciu
emisii méze vykonavat kazda prevadzkareii na opravu motorov alebo
jednotlivec s pouzitim dielov, ktoré sa "certifikované" podla noriem
EPA.

BEZPECNOST PRI UDRZBE

Nasleduju niektoré z najdolezitejsich bezpe¢nostnych upozorneni.
Nemdzme vas vsak varovat pred kazdym moznym nebezpecenstvom,
ktoré méze nastat pri vykondvani udrzby. Iba vy sami mézete rozhodnut,
¢i by ste mali, alebo nemali vykondvat dané ukony.

A POZOR

Nespravna udrzba moze zapricinit nebezpecny stav.

Ak nebudete riadne dodrziavat pokyny a upozornenia pre
udrzbu, moZete spbsobit vazne zranenia alebo smrt.

Vzdy dodrziavajte postupy a upozornenia uvedené v tomto
navode na pouZitie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

+ Pred zacatim udrzby alebo opravy sa presvedcte, Ze motor je vypnuty.
Aby ste predisli nahodnému nastartovaniu motora, odpojte konektor
sviecky zapalovania. Takto sa eliminuje niekolko moznych vaznych
ohrozeni:

- Otrava oxidom uholnatym z vyfukovych plynov.
Prevadzkujte vonku v dostato¢nej vzdialenosti od okien alebo dveri.
- Popalenie horucimi ¢éastami motora.
Pred dotykanim sa nechajte motor a vyfuk vychladnut.
- Zranenia od pohyblivych casti.
Nespustajte motor pri Udrzbe alebo opravach pokial to nie je
vyzadované prislusnymi instrukciami.

+ Predtym, ako zacnete, si precitajte instrukcie a presvedcte sa, Ze mate
potrebné naradie a zru¢nosti.

+ Pre znizenie mozZnosti vzniku poZiaru alebo expldézie, budte opatrni pri
praci s benzinom. Na Cistenie dielov pouzivajte iba nehorfavé
rozpustadla, nie benzin. Cigarety, iskrenie a otvoreny ohen drzte mimo
akékolvek casti palivového systému.

Uvedomte si, Ze autorizovany predajca Honda pozna motor najlepsie

a ma vsetky prostriedky na jeho udrzbu a opravy.

Pri oprave a vymene pouZzivajte iba nové origindlne diely Honda alebo

ich ekvivalenty. Zaistite tak najvyssiu kvalitu a spolahlivost.

SLOVAK

PLAN UDRZBY
PRAVIDELNY INTERVAL (3) Pri Prvy | Kazdé |Kazdych| Kazdy | Pozri
Vykonavajte v kazdom ur¢enom | kazdom | mesiac 3 6 rok | stranu
mesiaci alebo v intervale pouziti | alebo |mesiace | mesaico| alebo
prevadzkovych hodin podla 20 alebo | valebo | 300
toho, ¢o nastane skor. hodin 50 100 | hodin
POLOZKA hodin | hodin
Motorovy olej Kontrola e} 9
hladiny
Vymena e] o 9
Olej v skrini redukcie  Kontrola e} 9
(pouzitelné typy) hladiny
Vymena o o 10
Vzduchovy filter Kontrola e} 10
Vydistit o(1) | o*1) 10-11
Vymenit O**
Miska na usadeniny  Vycistit o 12
Sviecka zapalovania  Kontrola- (e} 12
nastavenie
Vymenit @)
ZACHYTAVACISKIER  Vyeistit o(4) 13
(vybavené typy)
Volnobezné otacky Kontrola- 0(2) 13
nastavenie
Véla ventilov Kontrola- 0O(2) |Dielenska
nastavenie prirucka
Spalovacia komora Vycistit Po kazdych 1.000 hod. (2) Dielenska
prirucka
Palivova nadrz afilter  Vycistit o) Dielenska
prirucka
Palivové hadicky Kontrola Kazdé dva roky
(Vymena v pripade potreby) (2) Dielenska
prirucka

« Iba v pripade karburatora s internym vetranim s dvojitou vlozkou.
« Cyklonovy typ kazdych 6 mesiacov alebo 150 hodin.

TYP KARBURATORA S STANDARDNY TYP
INTERNYM VETRANIM
NASAVACIA TRUBICA NASAVACIA TRUBICA

PRICHYTKA TRUBICE

** . Vymente iba papierovu vlozku.

+ Cyklonovy typ kazdé 2 mesiace alebo 600 hodin.
Pri pouziti v prasnych podmienkach je nutna ¢astejsia udrzba.

Ak nemdte spravne nastroje a nie ste mechanicky zdatny, udrzbu
tychto poloziek by mal vykonavat predajca. Pre postupy pozrite
dielensku priru¢ku Honda.

V pripade komeréného pouzitia zaznamendvajte mnozstvo hodin
prevadzky, aby ste dokazali urcit spravne intervaly udrzby.

(4) VEurépea vinych krajinach, kde je v platnosti smernica 2006/42/EC

musi tieto Ukony vykondvat vas servisujuci dealer.

Nedodrzanie tohto planu udrzby méze viest k vzniku poruch, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.




DOPLNANIE PALIVA

Odporucené palivo

Bezolovnaty benzin
USA
Mimo USA

Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie
Oktanové ¢islo (RON) 91 alebo vyssie
Oktanové cislo 86 alebo vyssie

Tento motor je urceny na prevadzku na bezolovnaty benzin s oktanovym
¢islom 86 alebo vy3sim (oktanovym ¢islom RON 91 alebo vyssim). Palivo
dopinajte na dobre vetranom priestranstve pri vypnutom motore. Ak
motor bezal, nechajte ho najskor vychladnut. Nikdy nedopliajte palivo
vo vnutri budovy, kde by sa mohli palivové vypary dostat k plameriu
alebo iskreniu. Mézete pouzivat bezolovnaty benzin, ktory obsahuje
maximalne 10 % etanolu (E10) alebo 5 % metanolu. Metanol musi okrem
toho obsahovat pomocné rozpustadla a latky zabranujice korézii.
Pouzitie paliv s va¢sim obsahom etanolu alebo metanolu, nez je uvedené
vyssie, mdze sposobit problémy so spustanim a/alebo vykonom motora.
Méze taktiez poskodit kovové, gumové a plastové Casti palivového
systému. Na poskodenie motora alebo problémy s vykonom, ktoré sa
objavia ako dosledok pouzitia paliva s vy$sim obsahom etanolu alebo
metanolu nez je uvedené vyssie, sa nevztahuje zaruka.

Ak budete toto zariadenie pouZivat zriedka alebo len obdas, preditajte si
Cast "Palivo" v kapitole "USKLADNENIE MOTORA" (pozri stranu 13),
v ktorej najdete informacie o degradacii paliva.

Nikdy nepouzivajte stary alebo znecisteny benzin, ani zmes benzinu s
olejom. Zabrante zaneseniu necistét, prachu alebo vody do palivovej nddrze.

A POZOR

Benzin je vysoko horlavy a vybusny.

Pri manipulacii s palivom sa mézete popalit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte iba vonku.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

+ Rozliate palivo okamZite utrite.

UPOZORNENIE
Palivo méZe poskodit lak a niektoré typy plastov. Pri plneni palivovej nddrze
postupujte opatrne, aby ste palivo nevyliali. Na poskodenia sp6sobené
rozliatym palivom sa obmedzena zaruka distributora nevztahuje.

V pripade dopihania paliva si pre¢itajte pokyny vyrobcu dodavané spolu
so zariadenim. Precitajte si nasledujuicu cast, v ktorej ndjdete pokyny na
dopinanie paliva do $tandardnej palivovej nadrze od spolo¢nosti Honda.

1. S vypnutym motorom a na vodorovnom podklade, odskrutkujte
uzaver palivovej nadrze a skontrolujte hladinu paliva. Ak je hladina
paliva nizka, doplnte ho.

UZAVER PALIVOVEJ NARDZE

2. Palivo dopliite po spodnu ¢ast obmedzenia maximalnej hladiny
paliva v palivovej nadrzi. Neprepinajte. Pred naitartovanim motora
utrite vyliate palivo.

MAXIMALNA HLADINA
PALIVA

3. Dbajte na to, aby ste nevyliali palivo mimo. Nenapliiajte palivovu
nadrz uplne. V zavislosti od prevadzkovych podmienok méze byt
potrebné znizit hladinu paliva. Po doplneni paliva riadne dotiahnite
uzdver palivovej nadrze.

Benzin umiestnite mimo dosahu hordkov spotrebicov, grilov, elektrickych
spotrebicov, elektrického naradia a pod.

Rozliate palivo nepredstavuje len nebezpecenstvo poziaru, sposobuje
aj Skody na zivotnom prostredi. Rozliate palivo bezodkladne utrite.

MOTOROVY OLE)J

Olej je hlavnym faktorom, ktory ovplyvriuje vykonnost a Zivotnost.
Pouzivajte automobilovy olej uréeny pre 4-taktné motory s Cistiacimi
Ucinkami.

Odporuceny olej

Pouzivajte motorovy olej uré¢eny pre 4-taktné motory, ktory spina alebo
prekracuje poziadavky normy APl kategérie SJ alebo novsie (alebo
ekvivalentné).

Vzdy skontrolujte klasifikdciu APl na nalepke na obale oleja, ¢i obsahuje
pismena SJ, alebo neskorsie (alebo ekvivalent).

5W-30-10W-30

OKOLITA TEPLOTA

Pre vSeobecné pouzitie je odporuceny olej SAE 10W-30. Iné viskozity
zobrazené na grafe sa mozu pouzit, ak je teplota okolia v uvedenom
rozsahu.

8 SLOVAK



Kontrola hladiny oleja

Hladinu motorového oleja kontrolujte pri vypnutom motore a vo
vodorovnej polohe.

1. Vyberte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku hladiny oleja a utrite
ho dosucha.

2. Vsunite uzaver plniaceho hrdla oleja / mierku do plniaceho hrdla
ako je zobrazené, ale nezaskrutkujte ho dovnutra, potom ho vyberte
a skontrolujte hladinu oleja.

3. Akje hladina oleja blizko alebo pod dolnou medznou zna¢kou na
mierke, naplrite odporucany olej (vid strana 8) po hornt medznu
znac¢ku (spodny okraj otvoru plnenia oleja). Neprepinajte.

4. Naskrutkujte uzaver plniaceho hrdla/mierku oleja.

UZAVER PLNIACEHO HRDLA OLEJA/MIERKA HLADINY OLEJA  HORNA HRANICA

PLNIACI OTVOR OLEJA
(spodny okraj)

DOLNA ZNACKA

| UPOZORNENIE |
Prevddzka motora s nizkou hladinou oleja méZe spésobit jeho poskodenie.

Obmedzena zéruka distributora sa na takyto typ poskodenia nevztahuje.

Vystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky vypne

motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpec¢nu hranicu. Napriek
tomu, aby ste sa vyhli neo¢akdvanému vypnutiu motora, vzdy
kontrolujte vysku hladiny motorového oleja pred nastartovanim.

Vymena oleja
Olej vypustajte kym je este teply. Teply olej vytecie rychlo a uplne.

1. Na zachytenie vypustaného oleja umiestnite pod motor vhodnu
nadobu, potom vyberte uzaver plniaceho hrdla/mierku, vyskrutkujte
vypustnu skrutku s tesniacou podlozkou.

2. Nechajte, aby olej vytiekol Uplne, potom naskrutkujte vypustnu
skrutku s novou tesniacou podlozkou a bezpecne ho dotiahnite.

UPOZORNENIE

Pouzity olej zlikvidujte tak, aby nedoslo k znecisteniu Zivotného
prostredia. Odportcame, aby ste olej uloZili do dobre utesnenej nddoby
a odniesli miestnemu spracovatelovi alebo do servisu na recykldciu.
Nezahadzujte ho do komundlneho odpadu ani nevylievajte na zem
alebo do kanalizdcie.

DOTAHOVACI MOMENT: 22,5 N-m (2,29 kgf-m)

3. Motor umiestnite do vodorovnej polohy. Odporucany olej (pozri
str. 8) doplrite po hornt znacku (dolny okraj plniaceho otvoru oleja)
na ponornej mierke.

Mnozstvo oleja: 1,1 L

UPOZORNENIE

Prevddzka motora s nizkou hladinou oleja méZe spésobit jeho
poskodenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zdrukou

Viystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky
vypne motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpe¢nu hranicu.
Napriek tomu, aby ste sa vyhli neo¢akavanému vypnutiu motora
pocas prevadzky, doplnte olej po hornu hranicu a pravidelne
kontrolujte hladinu oleja.

SLOVAK

4. Znova nasadte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku a pevne ho
dotiahnite.

UZAVER PLNIACEHO HRDLA OLEJA/
MIERKA HLADINY OLEJA

TESNIACA
PODLOZKA <O

(Vymenit)

HLADINA
OLEJA

VYPUSTNA SKRUTKA OLEJA

OLEJ V SKRINI REDUKCIE (ak je vo vybave)
Odporuceny olej
Pouzite ten olej, ktory sa odporuca do motora (pozri str. 8).

Kontrola hladiny oleja

Hladinu oleja v skrini redukcie kontrolujte ak je motor vypnuty
a umiestneny na vodorovnom povrchu.

1/2 Skrina redukcie s odstredivou spojkou

1. Vyberte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku hladiny oleja a utrite
ho dosucha.

2. Uzéver plniaceho otvoru oleja/ponornd mierku vlozte do a vyberte
z plniaceho hrdla oleja bez zaskrutkovania. Na uzavere plniaceho
otvoru oleja/ponornej mierke skontrolujte hladinu oleja.

3. Akje hladina oleja nizka, odportcéany olej doplrite po hornt znacku
na ponornej mierke.

4. Uzéver plniaceho otvoru oleja/ponorni mierku zaskrutkujte a pevne

utiahnite.

UZAVER PLNIACEHO HRDLA OLEJA/MIERKA HLADINY OLEJA

HORNA >
HRANICA /

DOLNA ZNACKA



Vymena oleja

Pouzity olej vypustite, kym je motor zahriaty. Teply olej vytecie rychlo
a uplne.

1. Pod skririu redukcie umiestnite vhodnu nadobu, do ktorej budete
zachytdvat pouzity olej. Potom odmontujte uzaver plniaceho otvoru
oleja/ponornu mierku, zatku na vypustanie oleja a podlozku.

2. Pouzity olej Uplne vypustite, potom znovu namontujte zatku na
vypustanie oleja a novu podlozku. Zatku pevne dotiahnite.

UPOZORNENIE
Poutzity olej zlikvidujte tak, aby nedoslo k znecisteniu Zivotného
prostredia. Odportcame, aby ste olej uloZili do dobre utesnenej nddoby
a odniesli miestnemu spracovatelovi alebo do servisu na recykldciu.
Nevyhadzujte ho do smetného kosa, nevylievajte ho na zem, ani ho
nevylievajte do odpadu.

3. Motor umiestnite do vodorovnej polohy. Odporucany olej (pozri
str. 8) doplrite po hornu znacku na ponornej mierke. Ak chcete
skontrolovat hladinu oleja, ponornt mierku vlozte do a vyberte
z plniaceho hrdla bez zaskrutkovania.

Objem oleja v skrini redukcie: 0,30 L

UPOZORNENIE

Prevddzka motora s nizkou hladinou prevodového oleja méZe spésobit
poskodenie prevodovky.

4. Uzaver plniaceho otvoru oleja/ponornu mierku zaskrutkujte a pevne
utiahnite.

UZAVER PLNIACEHO HRDLA OLEJA/MIERKA HLADINY OLEJA

HORNA

HRANICA /

ZATKA NA VYPUSTANIE

DOLNA ZNACKA

VZDUCHOVY FILTER

Zaneseny vzduchovy filter obmedzi prddenie vzduchu do karburatora,
¢im sa znizi vykon motora. Ak pouzivate motor vo velmi praSnom
prostredi, vzduchovy filter &istite ¢astejsie, nez uvadza PLAN UDRZBY
(pozri stranu 7).

| UPOZORNENIE |

Prevddzka motora bez vzduchového filtra alebo s poskodenym vzduchovym
filtrom umozni preniknutie necistét do motora, ¢o spésobi rychle
opotrebovanie motora. Takyto typ poskodenia nie je kryty zdrukou

Kontrola

Odmontujte kryt vzduchového filtra a skontrolujte filtracné vlozky.
Zanesené filtracné vlozky vycistite alebo vymerite. Poskodené filtracné
vlozky vzdy vymerite. Ak je vo vybave vzduchovy filter na baze olejového
kupela, skontrolujte aj hladinu oleja.

Na stranach 10 - 11 st uvedené pokyny, ktoré sa vztahuju na vzduchovy
filter konkrétneho typu motora.
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Cistenie

Typy s dvojitymi filtracnymi

. . STANDARDNY TYP S DVOJITOU
vlozkami

FILTRACNOU VLOZKOU
MATICA KRYTU VZDUCHOVEHO

1. Odpojte maticu krytu FILTRA

vzduchového filtra od krytu KRYT VZDUCHOVEHO

vzduchového filtra a odpojte FILTRA (&

kryt.

KRIDLOVA v

2. Odmontujte kridlovd maticu MATICA N

zo vzduchového filtra a vyberte PAPIEROVA VLOZKA

filter. FILTRA >

PENOVA :

3. Z papierového filtra odpojte FILTRA

penovl filtra¢nu viozku. EPICKA

TLMICA

4. Skontrolujte obe vlozky
vzduchového filtra a vymerite
ich, ak su poskodené. Papierovu
vlozku vzduchového filtra vzdy
vymienajte v pldanovanom
intervale (vid'strana 7).

CYKLONOVY TYP S DVOJITOU FILTRACNOU VLOZKOU

KRIDLOVA MATICA —

. \
KRYT VZDUCHOVEHO FILTRA

O}
KRIDLOVA MATICA —ae
PAPIEROVA VLOZKA FILTRA

PENOVA VLOZKA FILTRA

TESNENIE

SLOVAK



5. Ak budete vlozky filtra nadalej pouzivat, vycistite ich.

Papierova vlozka vzduchového filtra: Poklepte filtracnou vlozkou
niekolkokrat na tvrdy povrch, aby ste odstranili necistoty, alebo
prefuknite filtra¢nd vlozku zvnutra stla¢enym vzduchom [s tlakom
max. 207 kPa (30 psi)]. Nikdy sa nepokusajte filter vycistit kefou,
kefovanie zatlaci necistoty do vlakien filtra.

Penova vlozka vzduchového filtra: Vycistite v teplej mydlovej vode,
oplachnite a nechajte vyschnut, Prip. ich vycistite v nehorlavom
rozpustadle a nechajte vyschnut. Vlozku filtra ponorte do cistého
motorového oleja a nasledne vytlacte vietok nadbytoc¢ny olej. Ak v
pene ponechate prili$ vela oleja, motor bude po nastartovani dymit.

|Vy<“:istit' | [Stla¢te avysuste| [Ponorte do oleja | [ stlacte |
Neskrucajte. Neskrucajte.
-) -) -)
0758 0758

6. IBA PRE CYKLONOVY TYP: Poklepte krytom vzduchového filtra
niekolkokrat na tvrdy povrch, aby ste odstranili necistoty, alebo
prefuknite kryt vzduchového filtra z vonkajsej strany stlacenym
vzduchom [s tlakom max. 207 kPa (30 psi)].

7. Pomocou vlhkej handri¢ky utrite necistoty z vnutornej Casti krytu
a zo skrine filtra vzduchu. Davajte pozor, aby necistoty nevnikli do
vzduchového kandla, ktory vedie do karburatora.

8. Penovat filtra¢nu vlozku vlozte do papierovej vliozky a znovu
zmontujte zostaveny vzduchovy filter. Skontrolujte, ¢i je pod
vzduchovym filtrom umiestnené tesnenie na spravnom mieste.
Riadne dotiahnite kridlovi maticu.

9. Nainstalujte kryt vzduchového filtra a riadne dotiahnite maticu.

Typ na baze olejového kupela

1. Odmontujte kridlovd maticu a odmontujte uzaver a kryt
vzduchového filtra.

2. Zkrytu vyberte vlozku vzduchového filtra. Kryt a viozku filtra vycistite
v teplej mydlovej vode, oplachnite ich a nechajte dokladne vyschnut.
Prip. ich vycistite v nehorfavom rozpustadle a nechajte vyschnut.

3. Vlozku filtra ponorte do ¢istého motorového oleja a nasledne
vytlacte vsetok nadbytocny olej. Ak v pene ponechate prilis vela
oleja, motor bude dymit.

[ vyéistit | [ Stlaéte a vysuste | [Ponorte do oleja| [ stlaéte |
Neskrucajte. Neskrucajte.
) 5 0 ) 5 0

4. Poutzity olej vyprazdnite z krytu filtra vzduchu, pomocou nehorlavého
rozpustadla vyplachnite vietky nahromadené necistoty a kryt vysuste.

5. Puzdro vzduchového filtra naplrite olejom po znacku OIL LEVEL
(hladina oleja). Pouzite rovnaky olej, ktory sa odporuca do motora
(pozri str. 8).

Objemy oleja:
GX240/GX270: 60 cm?
GX340/GX390: 80 cm?

6. Znova zlozte vzduchovy filter a pevne dotiahnite kridlovd maticu.
TYP S OLEJOVYM KUPELOM

KRIDLOVA MATICA — o VIECKO

>

KRYT VZDUCHOVEHO
FILTRA T~

FILTRACNA —
VLOZKA

MRIEZKA

OBAL VZDUCHOVEHO
FILTRA

Typy s nizkym profilom

1. Rozopnite prichytky krytu
vzduchového filtra, odmontujte
kryt vzduchového filtra a vyberte
vlozku vzduchového filtra.

2. Vlozku umyte v roztoku Cistiaceho
prostriedku pre domacnost a teplej
vody a potom ju dékladne
oplachnite alebo umyte v
nehorfavom rozpustadle alebo
rozpustadle s vysokou teplotou
zapdlenia. Vlozku nechajte
dokladne vyschnut.

KRYT VZDUCHOVEHO FILTRA

VLOZKA VZDUCHOVEHO FILTRA
3. Vlozku vzduchového filtra namocte
do ¢istého motorového oleja a
vytlacte vsetok nadbytoc¢ny olej. Ak
vo vlozke ponechate prilis vela
oleja, motor bude po prvom
nastartovani dymit.

|Vyéistit'| |Stlaéteavysu§te| |Ponorte do oleja| | Stlacte |
Neskrucajte. Neskrucajte.
-) -) -)
b 5 b b 5 b

4. Znova namontujte vlozku vzduchového filtra a kryt.

SLOVAK 11



MISKA NA USADENINY

Cistenie

A POZOR

Benzin je vysoko horlavy a vybusny.

Pri manipulacii s palivom sa mézete popalit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte iba vonku.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

+ Rozliate palivo okamZite utrite.

1. Packu palivového ventilu nastavte do polohy OFF (Vyp.) a potom
odpojte misku na usadeniny v palive, filter a tesniaci krdzok.

2. Misku na usadeniny a filter umyte v nehorlavom rozpustadle a
dokladne ich vysuste.

FILTER
(Pohlad zospodu)

PACKA PALIVOVEHO
®\ VENTILU

FILTER
TESNIACI KRUZOK
(vymerite)

MISKA NA
USADENINY

Zarovnajte

3. Nainstalujte filter, novy tesniaci krizok a misku na usadeniny. Misku
na usadeniny pevne utiahnite.

4. P&cku palivového ventilu premiestnite do polohy ON (Zap.)
a skontrolujte tesnost systému.

12

SVIECKA ZAPALOVANIA

Zapalovacie sviecky: BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Tato zapalovacia svietka ma spravny teplotny rozsah pre normalne

prevadzkové teploty motora.

UPOZORNENIE
Nesprdvny typ zapalovacej sviecky méZe poskodit motor.

Ak motor bezal, nechajte ho pred udrzbou zapalovacej sviecky
vychladnut.

Pre dobry vykon musi mat sviec¢ka zapalovania spravny odtrh elektréd
a musi byt ¢ista.

1. Odpojte konektor zo sviecky
zapalovania a odstrarite
necistoty z okolia svie¢ky
zapalovania.

SVIECKOVY KLUC

2. Pomocou kltuca na
zapalovacie sviecky (21 mm
(13/16 palca)) vyskrutkujte
zapalovaciu sviecku.

3. Vizuadlne skontrolujte
zapalovaciu sviecku.
Vymerite ju, ak je poskodend
alebo velmi znecistend, ak je
tesniaca podlozka v zlom
stave alebo ak je elektroda
opotrebovana.

BOCNA ELEKTRODA

0,7-0,8mm

4. Droétovym skdromerom
odmerajte medzeru medzi
elektrédami zapalovacej
sviecky. V pripade potreby
upravte velkost medzery.
Opatrne ohnite bo¢nu
elektrodu.

Odtrh elektrod by mal byt:
0,7-0,8 mm

TESNIACA
PODLOZKA

5. Nainstalujte svie¢ku zapalovania rukou, aby ste neposkodili zavit.

6. Po dosadnuti sviecky na sedlo dotiahnite sviecku 21 mm kli¢om na
zapalovacie sviecky tak, aby sa stlacila tesniaca podlozka.

Ak montujete novu zapalovaciu sviecku, po ru¢nom dotiahnuti ju
otocte este o0 1/2 otacky, aby ste stlacili podlozku.

Pocas instalacie povodnej zapalovacej sviecky sviecku po ru¢nom
dotiahnuti otocte este o 1/8 — 1/4 otacky, aby ste stlacili podlozku.

DOTAHOVACI MOMENT: 18 N-m (1,8 kgf-m)

UPOZORNENIE
Ak bude zapalovacia sviecka povolend, méZe prehriat a poskodit motor.
Nadmerné dotiahnutie zapalovacej sviecky méZe poskodit zdvity v hlave
valcov.

7. K zapalovacej sviecke pripojte vie¢ko zapalovacej sviecky.
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ZACHYTAVAC ISKIER (vybavené typy)

V Eurdpe a v inych krajinach, kde je v platnosti smernica 2006/42/EC
Zachytavac iskier méze byt v zavislosti od typu motora sucastou
standardnej alebo doplnkovej vybavy. V niektorych oblastiach je
nezakonné prevadzkovat motor bez lapaca iskier. Obozndmte sa

s miestnymi zakonmi a predpismi. Lapac iskier je dostupny

u autorizovanych predajcov Honda.

Udrzbu lapaca iskier je nutné vykonavat kazdych 100 hodin, aby ste
zachovali jeho p6vodnu funkciu.

Ak motor predtym bezal, timi¢ vyfuku bude horuci. Pred vykonavanim
udrzby lapaca iskier ho nechajte vychladnut.

Demontaz lapaca iskier
1. Odpojte dve 8 mm matice a potom odpojte timic¢ vyfuku z valca.
2. Odpoijte tri 4 mm skrutky z deflektora vyfuku a odpojte deflektor.

3. Odpojte 6 mm skrutku a Styri 5 mm skrutky z chranica vyfuku
a odpojte chranic timica vyfuku.

4. Odskrutkujte dve 5 mm skrutky z lapaca iskier a odpojte lapac iskier
od timica vyfuku.

5 mm SKRUTKY
KRYT TLMICA

VYFUKU ‘ &

DEFLEKTOR
VYFUKU

4 mm SKRUTKA

6 mm SKRUTKA

MATICE 8 mm

Cistenie a kontrola lapaca iskier

1. Pouzitim kefky odstrante karb6énové
necistoty z lapaca iskier. Budte opatrni, aby
ste neposkodili mriezku lapaca iskier. Ak je
lapac iskier deravy alebo roztrhnuty,
vymerite ho.

SIETKA
2. Instalaciu lapaca iskier, chranica timica
vyfuku, deflektora vyfuku a timica vyfuku vykonajte v obratenom
poradi demontaze.

VOLNOBEZNE OTACKY

Nastavenie

1. Motor spustite vonku a nechajte
ho zahriat na prevadzkovu

teplotu.

2. Plynovu packu presurite do
minimalnej polohy.

3. Otécanim skrutky ubratia plynu
nastavte Standardné
volnobezné otacky.

SKRUTKA UBRATIA PLYNU

Standardné volnobezné otacky: 1 400 + 150 min”' (ot/min)

UZITOCNE TIPY A NAVRHY
USKLADNENIE VASHO MOTORA

Priprava pred uskladnenim

Spravna priprava na skladovanie je nevyhnutna na udrzanie motora
v dobrom stave a udrzanie jeho skvelého vzhladu. Nasledujuce kroky
vam pomozu ochranit motor pred koréziou, zhor$enim jeho funkcie
a vzhladu, a ulah¢ia nastartovanie motora pri jeho dalsom pouziti.

Cistenie

Ak motor predtym bezal, pred ¢istenim ho nechajte aspon pol
hodiny vychladnut. O¢istite vSetky vonkajsie povrchy, opravte vietky
poskodenia laku a tenkou vrstvou oleja namazte dalsie oblasti, ktoré
by mohla napadnut hrdza.

UPOZORNENIE
Pri pouziti zdhradnej hadice alebo tlakového umyvacieho zariadenia by sa
voda mohla dostat do vzduchového filtra alebo otvoru v timici vyfuku. Voda
méZe namocit vzduchovy filter. Voda, ktord prenikne cez vzduchovy filter
alebo timic vyfuku sa méZe dostat do valca a spésobit poskodenie.

Palivo

UPOZORNENIE
Podla oblasti, kde pouZivate vase zariadenie, sa kvalita benzinu méZe rychlo
zhorsovat a palivo méZe rychlo oxidovat. Zhorsenie kvality paliva a oxiddcia
méZu nastat uZ do 30 dni a mézu sp6sobit poskodenie karburdtora a/alebo
palivového systému. PoZiadajte prosim vdsho predajcu Honda o miestne
odportcania pre uskladnenie benzinu.

Benzin pri uskladneni oxiduje a zhorsuje sa jeho kvalita. Stary benzin
sposobi problémy pri Startovani a zanechdva gumové ostatky, ktoré
upchdvaju palivovy systém. Ak sa pocas skladovania benzinu v motore
zhorsi jeho kvalita, moze byt nutné vykonat udrzbu alebo vymenu
karburatora a dalsich dielov palivového systému.

Cas skladovania benzinu v palivovej nadrzi a karburatore bez problémov
s funk¢nostou bude zavisiet od takych faktorov, ako su typ benzinovej
zmesi, skladovacia teplota a ¢iasto¢né alebo Uplne naplnenie palivovej
nadrze. Vzduch v Ciasto¢ne naplnenej palivovej nddrzi podporuje
zhorsovanie kvality paliva. Vyssia teplota pri uskladneni urychluje
zhorsovanie kvality paliva. Problémy s kvalitou paliva sa m6zu objavit v
priebehu niekolkych mesiacov alebo aj menej, ak pri dopifani palivovej
nadrze nebol benzin Cerstvy.

Obmedzend zdruka distributora sa nevztahuje na poskodenie palivového
systému ani problémy s vykonom motora spdsobené zanedbanim
pripravy na uskladnenie.

Dobu skladovania paliva mozete predizit tak, ze do nadrze pridate
stabilizator benzinu, ktory je Specialne uréeny na tento ucel. Problémom
so zhorsenim kvality paliva sa mozete vyhnut aj vypustenim palivovej
nadrze a karburatora.

Pridanie stabilizatora benzinu na predizenie doby skladovania paliva

Pri pridavani stabilizatora benzinu naplnte palivovi nadrz cerstvym
benzinom. Ak ju naplnite iba ¢iasto¢ne, vzduch v palivovej nadrzi spdsobi
zhordovanie kvality paliva po¢as skladovania. Ak na dopifianie benzinu
pouzivate bandasku, mal by sa v nej nachadzat iba ¢erstvy benzin.

1. Pridajte stabilizator benzinu podla pokynov vyrobcu.
2. Po doplneni stabilizatora benzinu nechajte motor vonku bezat
10 minut, aby ste zabezpeili, Ze oSetreny benzin nahradi pévodny

benzin v karburatore.

3. Vypnite motor.
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Vypustenie paliva z palivovej nadrze a karburatora.

A POZOR

Benzin je vysoko horlavy a vybusny.

Pri manipulécii s palivom sa mézete popalit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuléciou s palivom vypnite motor a nechajte ho
vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte iba vonku.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

+ Rozliate palivo okamzite utrite.

1. Pod karburator umiestnite vhodnu nadobu na benzin, a aby nedoslo
k vyliatiu paliva, pouzite lievik.

2. Packu palivového ventilu premiestnite do polohy OFF (Vyp.). Povolte
vypustaciu skrutku karburatora otocenim o 1 az 2 otacky proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek a vypustite z karburatora palivo (pozri
stranu 6).

3. Odpojte misku na usadeniny a premiestnite packu palivového ventilu
do polohy ON (Zap.), a vypustite palivo z palivovej nddrze (pozri
stranu 4).

PACKA PALIVOVEHO VENTILU

TESNIACI
KRUZOK
(vymernite)

VYPUSTNA SKRUTKA
KARBURATORA

4. Po vypusteni vietkého paliva do nddoby riadne dotiahnite
vypustaciu skrutku karburatora.

5. Nainstalujte novy tesniaci krdzok a misku na usadeniny.
6. Packu palivového ventilu presurite do polohy OFF (vyp.).
Motorovy olej

1. Vymente motorovy olej (vid'strana 9).

2. Vymontujte svie¢ku zapalovania (vid'strana 12).

3. Do valca nalejte ¢ajovu lyzicku (5 - 10 cm3) nového motorového
oleja.

4. Niekolkokrat potiahnite $tartovaciu $nuru, aby ste olej rozotreli vo
valci.

5. Nainstalujte sviecku zapalovania.
6. Pomaly tahajte lanko $tartéra dovtedy, kym nezacnete citit odpor.

Takto zatvorite ventily a do valca motora nebude moct vniknut
vlhkost. Startovaciu $ndru pomaly vratte na miesto.

14

Upozornenia pri uskladneni

Ak motor uskladnite s benzinom v nddrzi a karburétore, je dolezité, aby
ste obmedzili nebezpecenstvo vznietenia par benzinu. Zvolte skladovaci
priestor s dobrym vetranim mimo akéhokolvek zariadenia, v ktorom je
otvoreny ohen, ako je napr. pec, ohrievac vody alebo susicka bielizne.
Taktiez vylucte vsetky priestory, v ktorych sa nachadzaju iskriace
elektrické motory, alebo priestory, v ktorych sa pouziva elektrické
naradie.

Ak je to mozné, vyhnite sa skladovacim priestorom s vysokou vihkostou,
pretoze urychluje vznik hrdze a koréziu.

Pocas skladovania umiestnite motor do vodorovnej polohy. Jeho
naklonenie méze sposobit Unik paliva alebo oleja.

Motor prikryte, aby na neho nesadali necistoty. Motor a vyfukovy systém
musi byt studeny. Horuci motor a vyfukovy systém moze vznietit alebo
roztavit niektoré materialy. Na ochranu pred prachom nepouzivajte
plastovu pokryvku. Nepriepustna prikryvka bude udrziavat v okoli
motora vlhko, ¢o podpori koréziu.

Ak je vo vybave akumulator na elektrické Startovanie, pocas skladovania
akumulator raz za mesiac dobite.
Predlzite tak zivotnost akumulatora.

Ukonéenie uskladnenia
Skontrolujte va$ motor tak, ako popisuje kapitola KONTROLY PRED
PREVADZKOU v tomto néavode (vid strana 4).

Ak ste pocas pripravy na skladovanie vycerpali palivo, do nadrze naplnte
¢erstvy benzin. Ak na dopifanie benzinu pouzivate bandasku, mal by sa
v nej nachadzat iba ¢erstvy benzin. Benzin postupne oxiduje a znizuje sa
jeho kvalita, ¢o sposobuje tazké Startovanie.

Ak ste pocas pripravy na skladovanie namazali valec olejom, motor bude
po spusteni kratko dymit. Ide o normalny jav.

PREPRAVA

Ak motor predtym bezal, pred nalozenim zariadenia pohananého
motorom na prepravné vozidlo ho nechajte aspon 15 minut vychladnut.
Horuci motor a vyfukovy systém vas méze popalit alebo zapalit niektoré
materidly.

Pocas prevozu musi byt motor vo vodorovnej polohe, aby ste obmedzili
riziko Uniku paliva. Prepnite palivovy ventil do polohy OFF (Vyp.) (pozri
stranu 6).
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RIESENIE NEOCAKAVANYCH PROBLEMOV

MOTOR NESTARTUJE

Mozna pricina

Oprava

Akumuldtor je vybity.

Nabite akumulator.

Poistka je vypdlena.

Vymerite poistku. (s. 15)

Packa palivového ventilu je
v polohe OFF (Vyp.).

Presunite packu do polohy
OTVORENY.

Syti¢ je v polohe OPEN (Otvoreny).

Ak motor nie je zahriaty, packu
posunte do polohy ZATVORENY.

Spina¢ motora je v polohe
VYPNUTY.

Spina¢ motora otocte do polohy
ZAPNUTY.

Nizka hladina oleja (modely s Oil
Alert).

Doplrite odporucany olej na
spravnu hladinu (s. 9).

Nie je palivo.

Doplnte palivo (s. 8).

Z13 kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Vypustite palivovd nédrz a
karburator (s. 14). Doplrite cerstvé
palivo (s. 8).

Sviecka zapalovania je poskodena,
zadpinena alebo nema spravny
odtrh medzi elektrédami.

Nastavte odtrh alebo vymerite
sviecku zapalovania (s. 12).

Zapalovacia sviecka je mokra od
paliva (zaplaveny motor).

Vysuste a namontujte naspat
svie¢ku zapalovania. Motor
spustite s plynovou packou
v polohe MAX.

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, atd.

Odneste motor k vasmu
servisujucemu dealerov, alebo
pozrite dielenskud prirucku pre
opravu.

MOTOR NEMA VYKON

Mozna pricina

Oprava

Upchatd vlozka(y) filtra.

Vycistite alebo vymente filtracné
vlozky (s. 10 -11).

Z13 kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Vypustite palivovd nadrz a
karburator (s. 14). Doplrite Cerstvé
palivo (s. 8).

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, atd.

Odneste motor k vasmu
servisujucemu dealerov, alebo
pozrite dielensku prirucku pre
opravu.

VYMENA POISTKY (ak je vo vybave)

Obvod relé elektrického Startéra a obvod nabijania akumulatora su
chrdnené poistkou. Ak sa tato poistka vypali, elektricky Startér nebude
fungovat. Ak sa poistka vypali, motor je mozné nastartovat rucne, ale
motor po spusteni nebude nabijat akumulator.

1. Zo zadného krytu spinacej skrinky motora odmontujte Specidlnu
skrutku 6 X 12 mm a odpojte zadny kryt.

2. Odmontujte kryt poistky, potom vytiahnite a skontrolujte poistku.

Ak je poistka vypélend, zlikvidujte ju. VloZte novu poistku s rovnakou
charakteristikou ako mala pévodna poistka a znovu namontujte kryt.
Ak méte otazky tykajuce sa charakteristiky povodnej poistky, obratte
sa na servisného predajcu.

UPOZORNENIE
V Ziadnom pripade nepouZivajte poistku s vysSou charakteristikou nez

mala pévodnd poistka v motore. Mohlo by déjst k vdznym skoddm na
elektrickom systéme alebo k poZiaru.

3. Znova namontujte zadny kryt. Namontujte skrutku 6 x 12 mm
ariadne ju dotiahnite.

KRYT

POISTKY/%

ZADNY KRYT SPINACA MOTORA

6x12mm
SPECIALNA SKRUTKA

POISTKA

Casté zlyhanie poistky obvykle naznacuje skrat alebo pretazenie
v elektrickom systéme. Pokial sa poistka ¢asto vypali, motor zverte
na opravu do servisu Honda.
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TECHNICKE INFORMACIE

Umiestnenie vyrobného cisla

Zapiste si sériové cislo motora nizsie.
Tuto informaciu budete potrebovat pri
objednéavani dielov, pri technickych
otézkach, alebo pri zaru¢nej reklamacii.

UMIESTNENIE SERIOVEHO
CISLA ATYPU MOTORA

ELEKTRICKY STARTER
(vybavené typy)
Vyrobné¢&islomotora: . —_
Typ motora: ____ S
Datum zakupenia: / /

Pripojné body akumulatora pre elektricky startér (ak je vo vybave)
Odporucany akumulator

GX240 12V-14Ah~12V-30Ah
GX270
GX340 12V-18 Ah~12V-30Ah
GX390

Dévajte pozor, aby ste akumulator nepripojili opacnou polaritou. Nastal by
skrat nabijacieho systému akumulatora. Vzdy najprv pripojte kladny (+) kdbel
k akumulatoru este pred pripojenim zadporného (-) kabla k akumulatoru, aby
ste nastrojmi nemohli sposobit skrat pri dotyku s uzemnenou ¢astou pri
utahovani skrutky kladného konca (+) kabla akumulatora.

A POZOR

Ak nebudete dodrziavat spradvny postup, akumulator by
mohol explodovat a vazne zranit niekoho v okoli.

So zdrojmi iskier, otvorenym ohriom a dymiacimi materidlmi
sa nepriblizujte k akumulatoru.

A POZOR

Akumulator obsahuje kyselinu sirovu (elektrolyt), ktora je
velmi korozivna a jedovata.

Kontakt elektrolytu s o¢ami alebo pokozkou moéze sposobit
vazne popaleniny.

Pocas prace v blizkosti akumulatora noste ochranné
oblecenie a ochranu zraku.

DBAJTE NA TO, ABY SA V BLIZKOSTI AKUMULATORA
NENACHADZALI DETI.

VYSTRAHA: Clanky, poly a prislu$enstvo akumulatora obsahuju olovo
a jeho zlG¢eniny. Po manipulacii si umyte ruky.

1. Podla obrdzka pripojte kladny (+) kdbel akumulatora ku kontaktu
solenoidu startéra.

2. Zéporny (-) kabel akumuldtora pripojte k upeviiovacej skrutke motora,
ramove;j skrutke alebo k inému vhodnému bodu uzemnenia motora.

3. Podla obréazka pripojte kladny (+) kdbel akumulatora ku kladnému (+)
kontaktu akumulatora.

4. Podla vyobrazenia pripojte zdporny (-) kdbel akumulatora
k zapornému (-) kontaktu akumulatora.

5. Kontakty a konce kdblov namazte vazelinou.

ZAPORNY (-)

A ) . SOLENOID
KABEL AKUMULATORA |

=47 STARTERA

KLADNY (+) KABEL AKUMULATORA

Prepojenie dialkového ovladania

Plynova péacka a packa sytica maju otvory na pripevnenie volitelného
kabla. Na nasledujucich obrazkoch su uvedené priklady montaze pevné
kabla a ohybného pleteného kabla. Ak pouzivate ohybny pleteny kdbel,
podla obrazka umiestnite aj vratnu pruzinu.

Pri pouzivani plynu s dialkovo umiestnenym ovladacom je potrebné
uvolnit treciu maticu plynovej packy.

SPOJENIE DIALKOVEHO OVLADANIA PLYNU

TRECIA MATICA
PLYNOVEJ PACKY

Pripevnenie jadra

ohybného kabla
KABEL%
. "D o PACKA
POISTNY &/ PLYNU

KRUZOK
5mm

SKRUTKA 4 mm\

DRZIAKKABLA | VOLITELNE

Pripevnenie jadra
pevného kabla

SPOJENIE DIALKOVEHO OVLADANIA SYTICA

SKRUTKA 4 mm DRZIAK KABLA
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Modifikacia karburatora pre prevadzku vo vysokych nadmorskych
vyskach

Vo vysokych nadmorskych vyskach bude Standardne nastavena palivova
zmes karburatora prili$ bohatd. Vykon motora klesne a spotreba paliva
sa zvysi. Velmi bohata zmes taktiez znecistuje sviecku zapalovania

a sposobuje tazkosti pri Startovani motora. DIhsie obdobie prevadzky

v nadmorskych vyskach, ktoré sa lidia od podmienok, pre ktoré bol tento
motor certifikovany, moze zvysit emisie.

Vykon motora vo vysokych nadmorskych vyskach je mozné zlepsit
modifikaciou karburatora. Ak prevadzkujete vas motor vyhradne

v nadmorskych vyskach nad 610 metrov, nechajte vasho servisného
predajcu, aby vykonal Upravu karburatora. Ak motor pouzivate

vo vysokych nadmorskych vyskach s karburdtorom upravenym na
poutzitie vo vysokej nadmorskej vyske, bude spifat vietky emisné
normy po celu dobu svojej Zivotnosti.

Aj po Uprave karburatora poklesne vykon motora o 3,5 % na kazdych
300 metrov vysky. Tento vplyv nadmorskej vysky na vykon motora by bol
vsak este vacsi v pripade, ak by nebola vykonana ziadna modifikacia
karburatora.

UPOZORNENIE
Ak bol karburdtor modifikovany pre prevddzku vo vysokych nadmorskych
vyskach, palivovd zmes bude pri pouZiti v nizkych nadmorskych vyskach
prilis chudobnd. Prevddzka v nadmorskych vyskach pod 600 metrov s
modifikovanym karburdtorom méZe spésobit prehrievanie a vdzne
poskodenie motora. Ak chcete motor pouZivat'v malych nadmorskych
vyskach, poZiadajte predajcu, aby karburdtor nastavil na pévodné
tovdrenské specifikdcie.

Informacie o emisnom systéme
Zaruka na emisny systém

Vas novy produkt Honda je v sulade s emisnymi predpismi U.S. EPA a
emisnymi predpismi statu Kalifornia. American Honda poskytuje rovnaké
zaruc¢né pokrytie emisii pre motory Honda Power Equipment, predané vo
vsetkych 50 statoch. Vo vietkych oblastiach Spojenych statov je vas
motor Honda Power Equipment navrhnuty, vyrobeny a vybaveny tak,
aby splial emisné normy U.S. EPA a emisny predpis California Air
Resources Board pre zazihové spalovacie motory.

Zarucné pokrytie

Motory Honda Power Equipment certifikované podla predpisov CARB

a EPA su kryté touto zarukou, Ze nemaju vady materidlu a spracovania,
ktoré by mohli branit tomu, aby plnili prislusné emisné poziadavky EPA
a CARB na minimélne 2 roky alebo po dobu Honda Power Equipment
Distributor’s Limited Warranty, podla toho, ktora doba je dlhsia, od
povodného ddtumu dodania maloobchodnému kupujicemu. Tato
zaruka je prenosna na kazdého dalsieho kupujuceho pocas trvania
zarucnej doby. Zéru¢né opravy sa vykonaju bez poplatku za diagnostiku,
diely a pracu. Informacie o tom, ako uplatnit ndrok na zaruku, ako aj popis
sposobu, akym moze byt uplatneny nérok a/alebo spdsob poskytnutia
sluzby, mozete ziskat kontaktovanim autorizovaného predajcu Honda
Power Equipment alebo kontaktovanim spolo¢nost American Honda na
adrese: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefon: (888) 888-3139

Kryté komponenty zahfaju vietky komponenty, ktorych porucha by
zvysila emisie motora akychkolvek regulovanych znecistujicich latok
alebo evaporativnych emisii. Zoznam $pecifickych komponentov najdete
v samostatnom vyhlaseni o emisnej zaruke.

Specifické zaruéné podmienky, pokrytie, obmedzenia a spésob hladania
zaru¢ného servisu su tiez uvedené v osobitne zahrnutom vyhlaseni o
emisnej zaruke. Okrem toho vyhldsenie o emisnej zaruke najdete aj na
internetovej stranke Honda Power Equipment alebo na nasledujucej
adrese:
http:

owereguipment.honda.com/support/warrant

SLOVAK

Zdroj emisii

Pri spalovani sa vytvara oxid uholnaty, oxidy dusika a uhlovodiky.
Kontrola nad uhlovodikmi a oxidmi dusika je velmi délezitd, pretoze za
istych podmienok pri vystaveni sine¢nému Ziareniu reaguju a vytvaraju
fotochemicky smog. Oxid uholnaty takym sp6sobom nereaguje, avsak
je jedovaty.

Honda pouziva vhodné nastavenie zmesi vzduchu s palivom a inych
systémov riadenia emisii na znizenie emisii oxidu uholnatého, oxidov
dusika a uhlovodikov.

Okrem toho palivové systémy Honda obsahuju komponenty a
technoldgie riadenia na znizenie evaporativnych emisii.

Zakon o ovzdusi a zivotnom prostredi USA, Kalifornie a Kanady
EPA, Kalifornia a kanadské predpisy vyzaduju, aby vsetci vyrobcovia
predlozili pisomné pokyny, ktoré opisuju prevadzku a udrzbu systému
riadenia emisii.

Nasledujuce pokyny a postupy je nutné dodrziavat, aby emisie motora
Honda spinali dané emisné normy.
Svojvolna manipulacia a tprava

UPOZORNENIE
Svojvolnd manipuldcia alebo dprava systému riadenia emisii méZe zvysit
emisie nad rdmec zdkonného obmedzenia.

Medzi ¢innosti, ktoré sa povazuju za manipuldciu, patri:

« Odstranenie alebo Uprava akejkolvek ¢asti nasdvacieho, palivového
alebo vyfukového systému.

« Zmena alebo odstranenie spojenia reguldtora alebo mechanizmu
na nastavenie otacok s cielom pouzivania motora s vyssimi nez
konstrukénymi parametrami.

Problémy, ktoré mozu ovplyvnit emisie
Ak objavite niektory z nasledujucich priznakov, motor nechajte
skontrolovat a opravit v servise.

. Tazké $tartovanie alebo zhasnutie po nastartovani.

+ Nepravidelny volnobeh.

+ Vynechdvanie zapalovania alebo spdtny zazih pri zatazeni.
» Dohorievanie (spatny zazih).

« Cierny vyfukovy dym alebo vysoka spotreba paliva.

Nahradné diely

Systémy reguldcie emisii na vaSom novom motore Honda boli navrhnuté,
vyrobené a certifikované tak, aby zodpovedali emisnym predpisom EPA,
statu Kalifornia a Kanady. Odporucame pouzivat originalne nahradné diely
Honda pri kazdej udrzbe. Tieto ndhradné diely s origindlnym dizajnom su
vyrobené podla rovnakych standardov ako origindlne diely, takze si mozete
byt isty ich vhodnostou. Spolo¢nost Honda neméze odmietnut pokrytie

v rdmci emisnej zaruky vyhradne pouzitie ndhradnych dielov inych vyrobcov
nez Honda alebo sluzieb vykonavanych v inom ako autorizovanom
dealerstve Honda; mozete pouzivat porovnatelné diely certifikované podla
EPA a vykonavat servis na miestach mimo spoloc¢nosti Honda. Avsak,
pouzitie inych nahradnych dielov ako origindlnych méze zhorsit efektivitu
vasho systému riadenia emisii.

Vyrobca neoriginalnych dielov preberd zodpovednost za to, ak tieto diely
nepriaznivo ovplyvnia emisie. Vyrobca, alebo opravca dielov musi
prehlasit, ze jeho diely nesposobuji nevyhovenie motora emisnym
predpisom.
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Udrzba

Ako vlastnik motora pre motorom pohanané zariadenia ste zodpovedni
za dokoncenie vietkych pozadovanych Udrzbarskych prac uvedenych
vo vasom navode na pouzitie. Spolo¢nost Honda odporuca, aby ste si
odlozili vietky ucty tykajuce sa udrzby vdsho motora pre motorom
pohénané zariadenia, ale spolo¢nost Honda neméze odmietnut pokrytie
zaruky vyhradne z dévodu nepredlozenia tychto Uctov alebo z dévodu,
Ze ste nedokdzali zabezpecit vsetku planovanu udrzbu.

Postupujte podla PLANU UDRZBY na strane 7.

Uvedomte si, Ze tento predpis vychadza z predpokladu, ze vas motor
bude pouzivany na Ucel na ktory bol ur¢eny. DIhodoba prevadzka

s vysokou zéatazou, pri vysokej teplote, alebo pouzitie v praSnom
prostredi bude vyzadovat ¢astejsie vykonavanie udrzby.

Air Index
(Modely s certifikatom na predaj v Kalifornii)

Informacny stitok indexu vzduchu sa pripeviiuje na motory s certifikditom
o Casovej zivotnosti pInenia emisnych Standardov v sulade s poziadavkami
organizacie California Air Resources Board.

Stipcovy graf je uréeny pre nasich zékaznikov, aby mali moznost
porovnat emisné vlastnosti motorov. Cim nizsi je index vzduchu, tym
nizdie je znedistenie.

Popis trvanlivosti sluZi na poskytnutie informdcii tykajucich sa casovej
Zivotnosti plnenia emisnych standardov. Popisny termin oznacuje dobu
Zivotnosti systému riadenia emisii motora. Dalsie informécie najdete v
Casti Zdruka na emisny systém.

Specifikacie

GX240/GX270 (typ vyvodového hriadela S, s palivovou nadrzou)

DizkaxSirkaxVyska 355x428x422 mm

Sucha hmotnost 25,8 kg

Typ motora 4-taktny jednovalcovy s hore
umiestnenymi ventilmi
Zdvihovy objem [vftanie x 270 cm3
zdvih] [77,0%58,0 mm]
Nominalny vykon 5,9 kw
, « | GX240 o 4 ‘
(podla SAE J13497) pri ota¢kach 3.600 min™' (ot/min)
6,3 kW
GX270 o 4 ]
pri otackach 3.600 min™ (ot/min)
Maximalny 18,3 N-m (1,86 kgf-m)
nominalny kruatiaci GX240 i Otac in-1 i
y pri otackach 2.500 min ~'(ot/min)
moment (podla SAE
11349") GX270 . ,1v9,1 N-m (1,94 !(g:m) .
pri otdckach 2.500 min ~'(ot/min)

Mnozstvo oleja 1,1L

Objem palivovej nadrze 53L
Chladenie Ndtenym vzduchom
Zapalovanie Magneto C.D.I.

PTO otacanie klukového
hriadela

Proti smeru hodinovych ruciciek

GX340/GX390 (typ vyvodového hriadela S, s palivovou nadrzou)

Platny pre ¢asovu zivotnost plnenia

Popisny termin emisnych Standardov

Moderate
(priemerny)

50 hodin (0 - 80 cc, vratane)
125 hodin (viac ako 80 cc)

125 hodin (0 - 80 cc, vratane)
250 hodin (viac ako 80 cc)

Intermediate
(stredny)

300 hodin (0 - 80 cc, vratane)
500 hodin (viac ako 80 cc)
1.000 hodin (225 cc a viac)

Extended (predlizeny)

DizkaxSirkaxVyska 380x460x448 mm

Sucha hmotnost 31,7 kg

Typ motora 4-taktny jednovalcovy s hore
umiestnenymi ventilmi
Zdvihovy objem [vftanie x 389 cm3
zdvih] (88,0x64,0 mm]
Nominélny vykon 8,0 kW
: o | GX340 o 4 .
(podla SAE J1349%) pri otackach 3.600 min'(ot/min)
8,7 kW
GX390 o - ,
pri otéd¢kach 3.600 min™' (ot/min)
Maximalny 26,4 N-m (2,69 kgf-m)
inalny krdtiaci | GX340 o 1 .
nominainy Krutiaci pri otédckach 2.500 min™' (ot/min)
mom*ent (podlfa SAE 26,5 N-m (2,7 kgf-m)
11349%) GX390 o 4 .
pri otackach 2.500 min "' (ot/min)

Mnozstvo oleja 1,1L

Objem palivovej nadrze 6,1L
Chladenie Ndtenym vzduchom
Zapalovanie Magneto C.D.I.

PTO otacanie klukového
hriadela

Proti smeru hodinovych ruciciek

* Vykon a krutiaci moment motora uvédzany v tomto dokumente je &isty
vykon merany na sériovom motore modelu a merany podla normy
SAE J1349 pri 3.600 min™' (ot/min) (¢isty vykon) a 2.500 min™ (ot/min) (max.
kratiaci moment). Udaje pre motory z hromadnej vyroby sa mézu ligit od
tejto hodnoty.
Skuto¢ny vykon motora namontovaného v kone¢nom stroji sa bude lisit
v zavislosti od mnohych faktorov, vratane prevadzkovych otacok motora
pri pouzivani, podmienok prostredia, Udrzby a dalSich premennych.
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Specifikacie ladenia GX240/GX270/GX340/GX390

POLOZKA SPECIFIKACIA UDRZBA
Odtrh elektréd 0,7-0,8mm Pozri stranu: 12
sviecky
zapalovania

Volnobezné
otacky

1400 + 150 min”'(ot/min) | Pozristranu: 13

Véla ventilov

(v studenom stave)

Navstivte
autorizovaného
predajcu Honda

SACI: 0,15 + 0,02 mm
VYFUKOVY: 0,20 + 0,02 mm

Iné Specifikacie

Nie su potrebné ziadne dalsie nastavenia.

Rychla referencia

Palivo

Bezolovnaty benzin (Pozri stranu 8).

USA Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie
Mimo Oktanové ¢islo (RON) 91 alebo vys3sie
USA Oktanové cislo 86 alebo vyssie

Motorovy olej

SAE 10W-30, API SJ alebo novsia, na vseobecné
pouzitie. Pozri stranu 8.

Olej v skrini Rovnaky ako motorovy olej, pozri vyssie (ak je vo vybave).
redukcie

Sviecka BPR6ES (NGK)

zapalovania | W20EPR-U (DENSO)

Udrzba Pred kazdym pouzitim:

« Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozri stranu 9.

+ Skontrolujte olej v skrini redukcie (ak je vo vybave).
Pozri stranu 9.

« Skontrolujte vzduchovy filter. Pozri stranu 10.

Prvych 20 hodin:

+ Vymente motorovy olej. Pozri stranu 9.

« Vymente olej v skrini redukcie (ak je vo vybave).
Pozri. 9

Nésledne:
Pozri plan udrzby na strane 7.

Schémy zapojenia
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INFORMACIE PRE SPOTREBITELA

Informacie o zaruke a kontakty na distribtitora/predajcov

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Navstivte nasu webovu stranku: www.honda-engines.com

Kanada:
Volajte (888) 9HONDA9
alebo navstivte webovu stranku: www.honda.ca

Pre Eurépu:
Navstivte nasu webovu stranku: http://www.honda-engines-eu.com

Australia
Volajte (03) 9270 1348
alebo navstivte webovu stranku: www.hondampe.com.au

Servisné informacie pre zakaznikov

Pracovnici v servise su vyskoleni $pecialisti. Mali by byt schopni odpovedat
na akukolvek otazku. Ak narazite na problém, ktory vas dealer nevyriesi

k vasej spokojnosti, prediskutujte to s manazmentom dealerstva. Poméoct
vam moze manazér servisu, generdlny riaditel alebo majitel.

Takmer vietky problémy je mozné touto cestou vyriesit.

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Ak nie ste spokojni s rozhodnutim, ktoré vydal manazment distributora,

obratte sa na regiondlneho distributora motorov Honda pre vasu oblast.

Ak ste stale nespokojni ani po rozhovore s regionalnym distribitorom
motorov, mézete sa obratit na kancelariu spolo¢nosti Honda na uvedenych
adresach.

Vsetky ostatné krajiny:
Ak nie ste spokojny s rozhodnutim manazmentu dealerstva, kontaktujte
kancelariu spolo¢nosti Honda nasledovne.

{Kancelaria spolo¢nosti Honda)
Pri pisomnom alebo telefonickom styku uvedte nasledovné informacie:

» Meno vyrobcu zariadenia a ¢islo modelu v ktorom je zabudovany
motor

+ Model motora, vyrobné ¢islo a typ (vid' strana 16)

» Nazov predajcu, od ktorého ste motor zakupili

+ Meno, adresu a kontaktnu osobu u predajcu, ktory vykonava udrzbu
motora

« Datum néakupu

» Vase meno, adresu a teleféonne ¢islo

+ Podrobny popis problému

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Alebo telefon:

(770) 497-6400

(888) 888-3139 bezplatna linka
Po-Pia 8:30 - 19:00 ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
Please visit www.honda.ca
for address information

Telefén: (888) 9HONDA9 bezplatna linka
(888) 946-6329
Facsimile: (877) 939-0909 bezplatna linka
Australia:

Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.
1954-1956 Hume Highway
Campbellfield Victoria 3061

(03)9270 1111
(03)9270 1133

Telefén:
Facsimile:

Pre Eurépu:
Honda Motor Europe Logistics NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Vsetky ostatné krajiny:
Obratte sa na distribatora Honda vo vasom okoli.

HONDA
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